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CONTRATO PROGRAMA DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO WRW

1) Municipio da Marinha Grande, pessoa coletiva de direito publico, com sede na Praca
Guilherme Stephens, Marinha Grande, NIPC 505 776 758, representada por Alvaro
Manuel Marques Pereira, na qualidade de Presidente da respetiva Cimara Municipal,
adiante designado como entidade concedente ou primeiro outorgante; e

Entre;

2) Clube Desportivo Moitense, pessoa colectiva de direito privado sem fins lucrativos,
com sede na Rua 1.2 Dezembro — Moita, 2445 — 580, Marinha Grande, NIPC 501 216
049, representada por Hélio José Marques Silva Moleiro, na qualidade de Presidente
da Diregdo, adiante designada como entidade beneficiaria ou segundo outorgante.

Considerando que:

a) Incumbe ao Estado, no sentido de todos o0s poderes publicos, em colaboracio com as
associagBes e coletividades desportivas promover, estimular e orientar a prética e a difusio da
cultura fisica e do desporto, de acordo com o artigo 79.2, n.2 1, da Constituicdo da Repiiblica
Portuguesa.

b) Compete & Cémara Municipal apoiar entidades e atividades de interesse municipal,
designadamente de cardcter desportivo, de acordo com alinea f) do n.2 2 do artigo 23.2 e
alinea u) do n.2 1 do artigo 33.2 da Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro.

¢} Compete as Autarquias locais a promog8o e a generalizagio da atividade fisica, enquanto
instrumento essencial para a melhoria da condicdo fisica, da qualidade de vida e da satide dos
cidaddos de acordo com o artigo 6.2, n.2 1, da Lei n.2 5/2007, de 16 de janeiro {Lei de Bases da
Atividade Fisica e do Desporto).

d) Os apoios ou comparticipagdes financeiras concedidas pelas autarquias locais, na drea do
desporto, sdo tituladas por contratos-programa de desenvolvimento desportivo, de acordo
com o artigo 46.2, n.2 3, da Lei n.2 5/2007, de 16 de janeiro

e) As entidades beneficidrias de apoios ou comparticipacdes financeiras na 4rea do desporto
ficam sujeitas a fiscalizagdo por parte da entidade concedente, de acordo com o artigo 46.2,
n.2 4, da Lej n.2 5/2007.

f) Os apoios financeiros, materiais e logisticos concedidos pelos municipios devem ser objeto
de contratos-programa de desenvolvimento desportivo, nos termos enunciados no Decreto-Lei
. Nn.2273/2009, de 1 de outubro.

Cldusula 1.2

Objeto



1 - O presente contrato tem por objeto a execucdo de um programa de desenvolvimento
desportivo apresentado pela entidade beneficidria com vista a promover a atividade fisica para
a 3.2 Idade, maioritariamente a pessoas com idade igual ou superior a 65 anos, nos habitos de
vida quotidianos, bem como a adog¢io de estilos de vida ativos.

2 — O programa de desenvolvimento da atividade fisica para a 3.2 Idade, que constitui anexo ao
presente contrato e se da por integralmente reproduzido, obedece ao disposto no Decreto-Lei
n.2 273/2009, de 1 de outubro.

Cldusula 2.2
Obrigacdes do segundo outorgante
Constituem obrigacdes do segundo outorgante:

a) Assegurar a execucdo integral e atempada do programa de desenvolvimento
desportivo anexo a este contrato;

b) Assegurar a execugdo integral dos termos do presente contrato;

c) Afetar todos os apoios financeiros, materiais e logfsticos concedidos exclusivamente 3
execugdo do programa de desenvolvimento desportivo objeto deste contrato;

d} Informar de imediato a entidade concedente de quaisquer factos que sejam suscetiveis
de perturbar a normal execugio do contrato:

e) Prestar consentimento expresso para a consulta da respetiva situacdo tributaria pelos
servicos da entidade concedente, nos termos da lej;

f) Incluir nos seus relatdrios anuais de atividades uma referéncia expressa a execucdo do
contrato-programa;

g) Elaborar e enviar & entidade concedente, até ao dia 1 de margo do ano seguinte, um
relatério final sobre a execugdo do contratd-programa;

h) Prestar quaisquer informagBes ou apresentar documentos solicitados pela entidade
concedente que respeitem & execugéo do programa de desenvolvimento desportivo;

i} Dar conhecer aos seus associados, dirigentes e atletas a celebracio deste contrato
programa.

Clausula 3.2
Duracdo do contrato

O presente contrato vigora pelo periodo de 12 meses, com inicio em 1 de janeiro de 2014 e
termo em a 31 de dezembro de 2014,

Clausula 4.2
Comparticipagae financeira

1 — Pela execucdo do programa de desenvolvimento desportivo o segundo outorgante é
beneficidrio de um apoio financeiro por parte do primeiro outorgante no valor de 1.500,00€
euros (mil e quinhentos euros).

2 — A comparticipagdo financeira corresponde a 100% do valor global dos custos previstos para
a execugdo do programa de desenvolvimento desportivo.



3 — Eventualmente a componente financeira ndo abrangida pelo n.2 anterior é assegurada pela
entidade beneficiaria.

4 — A comparticipacio é liquidada até 15 do més de Setembro de 2014.

5 - Para efeitos do disposto no ndmero anterior a entidade que pretende beneficiar de apoios
financeiros deve prestar consentimento expresso para a consulta da respetiva situagdo
tributria pelos servicos da entidade concedente, nos termos previstos no n.2 1 do artigo 4.2
do Decreto -Lei n.2 114/2007, de 19 de abril.

6 — O pagamento da comparticipagiio financeira depende da inexisténcia, a data do mesmo, de
uma situacdo de incumprimento por parie do beneficiario das suas obrigagbes fiscais ou para
com a seguranga social.

7 — A despesa inerente a este contrato serd satisfeita por dotacdo existente na seguinte
classificagdo econdmica 040701;cabimento n.2 1637 e compromisso n.2 1617 de 11/07/2014;

Clausula 5.2
Acompanhamento e controlo de execugio

1 - O primeiro outorgante exerce a fiscalizago da execucdo do contrato-programa, podendo
realizar, para o efeito, inspeg¢Bes, inquéritos e sindicancias.

2 — A entidade beneficiaria deve prestar a entidade concedente da comparticipacdo financeira
todas as informacdes por esta solicitadas acerca da execugdo do presente contrato.

Clausula 6.2
Revisdo

O presente contrato pode ser modificado ou revisto nos termos do artigo 21.2, do Decreto-Lei
n.2 273/2009, de 1 de outubro.

Clausula 7.2
Suspensdo

Os beneficios financeiros concedidos ao abrigo do presente contrato suspendem-se se a
entidade beneficidria se encontrar, em qualquer momento, em situa¢do de incumprimento das
suas obrigacdes fiscais ou para com a seguranga social.

Clausula 8.2
Cessagdo
1 — A vigéncia do presente contrato cessa:

a) Quando esteja concluido o programa de desenvolvimento desportivo que constitui o
seu objeto;

b) Quando, por causa ndo imputavel a entidade responsavel pela execugdo do programa,
se torne objetiva e definitivamente impossivel a realizaco dos seus objetivos;



¢) Quando a entidade concedente do apoio exerga o seu direito de resolver o contrato;

d) Quando ndo forem apresentados os documentos a que se refere o n.2 2, do artigo
25.2, do Decreto-Lei n.2 273/2009;

e} Quando ndo forem apresentadas as informagées e ou 0s documentos a que se refere a
alinea h} da clausula 22 ou 0 n.2 2 da clausula 52.

2 — A cessagdo do contrato efetua-se através de notificacdo dirigida & parte outorgante, no
prazo maximo de 30 dias a contar do conhecimento do facto que lhe serve de fundamento.

Cldusula 9.2
Direito a restituicdo
E aplicavel o disposto no artigo 29.2, do Decreto-Lei n.2 273/2009.
Clausula 10.2
Publicidade

O presente contrato deve ser publicitado nos termos do n.2 1, do artigo 27.2, do Decreto-Lei
n.2 273/2009.

Clausula 11.2
Omissdes

Nos casos omissos € aplicdvel o regime juridico dos contratos-programa de desenvolvimento
desportivo, aprovado pelo Decreto-Lei n.2 273/2009, de 1 de outubro, e as demais normas de
direito administrativo,

Clausula 12,2
Efeitos
1. O presente reporta os seus efeitos a data, de 1 de janeiro de 2014.

2. O presente contrato-programa foi aprovado através de deliberacdo de Camara Municipal de
3 de Julho de 2014,

Marinha Grande, o} de ’7 Q %9 de 2014

(A
(LAt

(Primeiro Outorgante) (Seg&ag‘%gy_’gor ite)
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2, Funtdes
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Unidade Orglnica/Servico

3. Declaracio
Declara, sob compromisso de honra, ter conhecimento do regime das incompatibitidades, impedimentos

e suspeicBes previstos na Lei, designadamente na Constituicio da Repiblica Pertuguesa, no Codigo do
Procedimento -Administrativo {artigos 44.® a 51.°}, e nc Regime de vinculacdo, de carreiras e de
remuneracdes dos trabathadores. que exercem funcbes plblicas {artigos 25.° a 30.°, da Let n.*® 12-
AS2008, de 27 de.fevereiro).

Declara, sob compromisso de honra, que ndo se encontra, nesta data, em situagdo de
incompatibilidade, impedimento ou suspeicio que o impeca de intervir no presente procedimento,
Dectara ainda, sob compromisso de honra, que pedird dispensa de intervir no presente procedimento
quandg ocorra circunstancia pela qual possa razoavelmente suspeftar-se da sua isencao ou da retidao da
sua conduta, designadamente nas situacbes constantes do artigo 48.° do Cédigo do Procedimento
Administrative.

Mais declara, sob compromisse deé honra, gque, caso se venha a enconfrar em situacdo de
incompatibilidade, impedimento ou suspeicio, dela dara imediato conhecimento ao respetivo superior
hierérguico ow-ao presidente do drgao ou iri de que faga parte.
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